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YACMA-i CENDAKI

yayimlanmustir (Tahran 1337 hs.). “Kassa-
biyye” ve “Ahmeda” baslikli bélimler de
“Serdariyye” gibi mizah ve hiciv gazellerin-
den meydana gelir. Yagma&'nin mizahi siir-
leri ve hicviyeleri en az gazelleri kadar ba-

sarili olup siirde taklit ve tekrarin had saf-
haya ulastigi “geriye déniis dénemi’nde
(sebk-i bazgest) yenilik ve 6zgunlik un-
surlarr icermesi bakimindan dikkate de-
gerdir. Bazilari muharrem merasimlerin-
de “ravza” olarak okunmak Uzere yazilan
mersiyeleri ise Fars siirinde nisbeten yeni
sayllabilecek bir bicim olan mustezad tar-
zinda kaleme alinmistir. Mersiyelerinde
daha 6nce kullanilmayan bir kaliba yer
vermesi onun yeni bir mersiye tira gelis-
tirdigi seklinde yorumlanmustir.
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YAHSUBILER
Endiiliis’te
Leble ve civarinda hiikiim siiren
bir hanedan
L (1023-1054). |

Yahsub kabilesi Leble’deki en gucli grup-
lardan birini tegkil ediyordu. Endilis Eme-
Vi Devleti'nin ilk yillarinda bu kabile men-
suplarindan Said el-Matari el-Yahsubi 149’-
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da (766), ondan birka¢ yil sonra da Ab-
dilgaffar b. Humeyd el-Yahsubi Leble’de
isyan etmisti. Endilis Emevi halifeliginin
¢cokis déneminde Ebu’'l-Abbas Ahmed b.
Yahya el-Lebli el-Yahsubi, yine Leble’de
(Niebla) yeni bir isyan hareketi baglatt.
Leble halkinin biat ettigi Taciddevle Ah-
med b. Yahya Leble, Cebeltluylan (Gibra-
léon) ve cevresinde hikim surmeye bas-
ladi (414/1023-24). Onun yirmi yil kadar su-
ren emirlik dénemi huzur ve sikdn icin-
de gecti. 434’te (1042-43) Leble’'de 6len
Tactuddevle Ahmed b. Yahya'nin vasiyeti
lizerine kardesi Muhammed b. Yahya, iz-
zUddevle lakabiyla emirligin basina geti-
rildi.

izziddevle’nin emirliginin ilk yillari da
huzur ve emniyet icinde gecti. Bu sirada
isbiliye’de (Sevilla) ggli bir emirlik ku-
ran Abbadiler sinirlarini dogu-bati istika-
metinde genisletmek istiyordu. isbiliye’-
nin bati sinirinda yer alan Leble de dog-
rudan Abbadiler’in tehdidi altindaydi. Ab-
badiler’in saldirilar karsisinda izziiddevle,
Abbéad b. Muhammed el-Mu‘tazid’a karsi
Ustilnlik saglayamayinca iyi iliskiler kur-
dugu Eftasi Hikimdari Muhammed el-
Muzaffer’den yardim istedi. Yardim tale-
bini kabul eden Muzaffer kuvvetlerini top-
layarak Yahsubiler'in (Beni Yahyéa) yardi-
mina gitti ve bazi Berberi kabilelerinin Ab-
badi topraklarina saldirmasini sagladi. Bu
gelismelerin mislimanlar arasinda dus-
manlik doguracagini distinen Cehveri HU-
kimdart Eb0’l-Velid Muhammed b. Ceh-
ver ara buluculuk yapmaya calistiysa da
basarill olamadi. Mu‘tazid askerlerinin bir
kismini Eftasi topraklarina génderdi, ken-
disi de Leble'ye gitti. Iki taraf arasinda sid-
detli bir savas meydana geldi. Savasin bas-
larinda Muhammed el-Muzaffer karsisin-
da Ustin gelen Mu‘tazid savasin seyri icin-
de Ustunliginu kaybetti, sonunda Mu-
zaffer’e karsi yenilgiye ugradi ve ¢ok sa-
yida askeri élduruldii (439/1047). Bu sira-
da Muhammed el-Muzaffer ile birlikte ha-
reket eden bazi Berberi kabileleri igbili-
ye'nin dogu tarafini tutarak yol kesmeye
basladilar. Onceleri Yahsubiler’le Abbadi-
ler arasinda cereyan eden bu mucadele
bir siire sonra Eftasi-Abbadi miicadelesi-
ne dénustu ve iki emirlik arasinda devam
edecek olan mucadelenin de baslangicini
teskil etti. Kurtuba (Cordoba) Emiri Ebi'l-
Velid Muhammed b. Cehver’in ara bulucu-
gu sonunda Eftasiler’le Abbadiler arasin-
da anlasma saglandi.

Ancak anlasmanin hemen ardindan
Mu‘tazid tekrar Leble'yi sikistirmaya bas-
layinca izziiddevle giclii rakibi karsisinda
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baris istemek zorunda kaldi, Abbadiler’e
yillik vergi édemeyi kabul edince savas so-
na erdi. Bu savasin sadece muslimanla-
ra zarar verdigini digsinen Kurtuba Emiri
Eb(’'l-Velid Muhammed b. Cehver’'in da-
veti lizerine izziiddevle mallari ve ailesiy-
le birlikte Kurtuba'ya gitmeyi kabul etti;
Leble’den ayrilmadan énce idareyi 443'-
te (1051-52) yegeni Feth b. Halef el-Yah-
subf’ye birakti; ardindan Kurtuba'ya yer-
lesti ve 450'de (1058) burada vefat etti.
Leble halkinin biat ettigi Feth b. Halef, Na-
siriddevle lakabiyla Yahsubi emiri oldu
ve bir siire sonra emirligin islerini yoluna
koydu. Bu arada izziiddevle déneminde
Yahsubiler’le yaptigi anlasmada kendisi-
ne 6denmek Uzere belirlenen yillik vergi
miktarini az bulan Abbéad el-Mu‘tazid kuv-
vetlerini yeniden Leble Uzerine sevketti.
iki emirlik arasindaki miicadelede Mu'‘ta-
zid Leble ve civarina, Nasiriddevle Feth b.
Halef ise Isbiliye’'nin glineyindeki Seris’e
(Jerez) saldirdi. Bu saldirilar blyik mik-
tarda can ve mal kaybi ile bircok kisinin
esir alinmasina yol actl. Mu‘tazid karsisin-
da zor durumda kalan Nasiriiddevle mu-
cadeleyi daha fazla siirdiremedi ve 445'-
te (1053-54) sehri Mu‘tazid’a teslim ede-
rek Kurtuba'ya gitti, bir yil sonra da vefat
etti. Yahsubiler'in hakimiyetindeki toprak-
larin tamaminin Abbadiler’in eline ge¢cme-
siyle Leble ve civarinda otuz yili agkin bir
slire devam eden Yahsubi hakimiyeti so-
na ermis oldu.
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YAHSI FAKIH
(6. 816/1413’ten sonra)

Bilinen ilk Osmanh tarihi yazari.

Hayatina dair kaynaklarda yeterli bilgi
yoktur. Asikpasazade, Orhan Gazi'nin ima-
mi Ishak Fakih'in oglu oldugunu séyler (Os-
manogullari’nin Tarihi, s. 51). Babasinin
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ad! daha sonra gelen bazi kaynaklarda
yanlis olarak ilyas seklinde gecer (Meh-
med Siireyya, V, 1667). ishak Fakih’in Or-
han Gazi'nin sahsi imami m1 yoksa yaptir-
dig1 bir camide mi gérevli bulundugu bel-
li degildir. Bununla beraber Yahsi Fakih'in
ailesinin ilk Osmanli beylerinin vakiflarin-
dan hayli pay almasi ve Yahsi Fakih'in Os-
manli ailesinin tarihini yazacak kadar ha-
nedan hakkinda bilgiye sahip bulunmasi
babasinin Osmanogullari ile yakinhgdini
gbstermektedir. Bundan hareketle ishak
Fakih’'in Orhan Gazi'nin ¢evresindeki én-
de gelen fakihler arasinda yer aldigi sdy-
lenebilir. Orhan Gazi onun i¢in Akyazi'daki
Saricayir'da bir mezraayi, Stleyman Pasa
ise Gelibolu’daki Emir ilyas Ciftligi'ni vak-
fetmistir. Aileyle ilgili vakif kayitlarindan
Yahsi Fakih'in dedesinin Alisar Danismend
oldugu ortaya cikar. Danismend unvani
onun da ilmiye sinifina mensubiyetini gos-
terir. Osmanli beyleri hem Alisar Danis-
mend hemn de shak Fakih icin bazi arazi-
ler vakfetmistir. Alisar Danismend, Geyve'-
ye bagli Alan Argi, Kiran Tarla ve Armut-
dibi kdylerinin mutasarrifi olup bu arazi-
ler daha sonra Yahsi Fakih'in tasarrufuna
gecmis, bu durum Orhan Gazi'den sonra
[. Murad ve Yildirim Bayezid tarafindan
da onaylanmistir (Hidavendigar Livast
Tahrir Defterleri, 1, 407).

Asikpasazade, Yahsi Fakih'in yasadigi
yer olarak en azindan kendisinin misafir
kaldigi tarihte Geyve'nin adini verir. An-
cak bu dénem Fetret devrinin son yili olan
1413'e tekabtil etmektedir. Dolayistyla ba-
basinin Orhan Gazi devrinde yasadidi dik-
kate alinirsa bunun Yahsi Fakih'in yaslilik
yillarina rastladigi séylenebilir. Hayatinin
erken dénemine ait bilgilerin bulunmama-
si Yahsi Fakih'in durumunu belirsiz hale
getirir. Tayyip Gokbilgin'in Edirne ve Pa-
sa Livas1 adl eserinde I. Murad devrinde
Edirne’de yasayan bir Yahsi Fakih'ten da-
ha s6z edilir. Bu sahis, Edirne’nin fethin-
den sonra sehirdeki ilk musliman yerle-
sim merkezlerini kuranlar arasinda yer al-
mustir. Ug Serefeli Cami'nin yakinindaki bir
mahalle Yahsi Fakih adini tasimakta, bu-
rada onun bir mescidi, bir de hamamu yer
almaktadir. Edirne’de Yahsi Fakih adli iki
mahalle daha vardir. 1. Murad kayitlarda
Yahsi Fakih b. Danismend seklinde gecen
bu kKisi icin Edirne’de, Edirne’ye bagh Us-
kldar nahiyesinde ve Dimetoka'da bazi
araziler vakfetmigtir. Bu vakiflar 777 (1375)
yilindan sonra evlatlik statiisi kazanmig
ve Yahsi Fakih'in oglu Mustafa’ya tevcih
edilmistir (Edirne ve Pasa Livasi, s. 43,
175-176).

Edirne’deki Yahsi Fakih'in yasadigi za-
manla ilk Osmanli tarihi yazar Yahsi Fa-
kih'in yasadigi dénem kronolojik olarak or-
tusmektedir. Dolayisiyla her iki Yahsi Fa-
kih'in de ayni Kisi oldugu dusunulebilir.
Dedesinden itibaren ailenin Osmanlilar’la
yakin iligkiler kurmasi, babasinin Orhan
Gazi'nin imami olmasi, dénemin olaylari-
na dair nakiller yapabilecek derecede olay-
larin icinde yer almasi, I. Murad devrinde
Yahsi Fakih'in de benzer bir rol Gstlenmis
olabilecegini akla getirir. Bu durumda, 1.
Murad'in Edirne fethinin ardindan bélge-
nin Islamlagtirimasinda ve iskaninda di-
ger fakihlerle birlikte Yahsi Fakih'ten de
faydalandigi sonucu ¢ikarilabilir. Yahsi Fa-
kih'in sonraki yillarda, daha 6nceden ya-
pilmayan bir ige giriserek Osmanl tarihi-
ne dair bir eser kaleme almasi da kendisi-
nin iktidar zumresiyle yakin iligki icerisin-
de bulunmasiyla baglantilidir. Babasinin
adinin verilmeyip sadece “Danismend” sek-
linde nitelendirilmesi ise dedesinin tagi-
digi unvana ya da o dénemde bir anlam-
da fikih alimi kabul edilen, medrese egi-
timi almis olmasi kuvvetle muhtemel Is-
hak Fakih’e yapilan bir génderme seklin-
de de kabul edilebilir. Edirne’deki vakifla-
rin 1375 yilindan itibaren evlatlik haline
doénugsmesi, Yahsi Fakih'in bu tarihten son-
ra Edirne’den ayrilarak baska bir bélgeye
yahut Geyve'ye gittigi seklinde yorumla-
nabilir. Muhtemelen bu ayrilis sirasinda
Edirne’deki vakiflarin idaresini ogluna bi-
rakmistir. Ancak yine de bu kisinin bagka
bir Yahsi Fakih olmasi ihtimalini gézden
uzak tutmamak gerekir. Yahsi Fakih'in
1413'te Geyve'de bulundugunun disinda
hayatinin geri kalanyla ilgili bilgi yoktur.
Vefatina kadar burada oturmus olmasi
mumkuin gérinmektedir. Vakif kayitlarin-
dan Mehmed $ah ve Mustafa adlarinda
iki oglunun varligi tesbit edilmektedir. Hu-
seyin Namik Orkun, Sultanéni’ne yakin
bir emléakin ishak Fakih ailesine ait olu-
sundan hareketle Yahsi Fakih’'in Mustafa
ve Mehmed adlarinda iki kardesi, Ahmed
Fakih ve Isa Fakih isimlerini tastyan iki og-
lu bulundugunu ileri strer.

Yahsi Fakih'’i asil 6nemli kilan husus bu-
gune orijinal haliyle ulasamayan Mend-
kib-1 Al-i Osmén adli eseridir. {lk Os-
manl: tarihi kabul edilen bu eserin var-
g1 Asikpasazade'nin Tevarih-i Al-i Os-
man'indaki ifadelerden anlasilir. Asikpa-
sazéade, Corum’a bagh Mecit6zi yakinla-
rindaki Elvan Celebi Zaviyesi'nde yasamak-
ta iken kardesi MUsa Celebi ile mlcade-
lesine destek vermek Uzere bélgeden gec-
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mekte olan Mehmed Celebi’'nin birlikleri-
ne katilmis, ancak Geyve'ye vardig sira-
da hastalaninca Yahsi Fakih'in evinde mi-
safir kalmistir. Bu misafirligi esnasinda
Yahsi Fakih'in kitabini gérmus, kendisin-
den izin alarak okuyup incelemis, eserini
yazarken bu kitabi esas almustir. Eserin-
de, istanbul'da oturdugu dénemlerde Os-
manl soyunun hikayesinin kendisinden so-
rulmasi Uzerine Yahsi Fakih'ten okuyup
bildigi kadariyla cevaplar verdigini belirt-
mis ve, “Yahsi Fakih Sultan Bayezid Han'a
gelinceye kadar bu olaylari ve menkibeleri
yazmis. Ben de Orhan Gazi'nin imaminin
oglu Yahsi Fakih’e bagl kalarak baska-
larindan duyduklarimla birlikte Osmano-
gullar’'nin sézlerinden ve olaylarla dolu
menkibelerinden bazilarini ézetle kaleme
aldim” demistir (Asikpasazade, s. 35).

Bu bilgilerden hareketle Yahsi Fakih'in
eserinin Yildirim Bayezid devrinin sonlari-
na kadar (1402) geldigi anlasiimaktadir.
Eserinin dogrudan kendi gézlemlerine ve
babasindan duyduklarina dayandigi acik-
tir. Burada anlatilanlar menkibelerle ka-
risik bir nitelik arzederse de eser Osman-
It tarihinin ilk dénemlerini acikliga kavus-
turmasi bakimindan énemlidir. Yahsi Fa-
kih'in eseri Asikpasazade'nin nakliyle Nes-
ri ve Orug b. Adil gibi tarihgilerin bas kay-
nagi olmustur. Mesela Orug Bey kendi ese-
rine Asikpagazade'nin, ona da Bahsi (Yah-
si) Fakih'in kaynaklik ettigini acik¢a belirt-
mistir (Oruc Beg Tarihi, s. 9). Asikpasaza-
de’nin, eserinde Yahsi Fakih’e ait oldugu
disunulen kisimlara bizzat ne sekilde mu-
dahale ettigi, ekleme yapip yapmadigi ko-
nusunda Kesin bir sey séylemek zordur.
Asikpasazade, Yildinm Bayezid devrinden
sonraki kisimlart muhtemelen daha cok
kendi gdzlem ve tecrlbelerine dayanarak
kaleme almistir. Yahsi Fakih'in bazi bilgi-
leri s6zlu gelenekten nakletmis olmasi, ilk
Osmanli aile kéKlerinin Sel¢uklular’la ka-
rismasi gibi bazi hatali rivayetleri de bera-
berinde getirmistir. Bununla birlikte Ha-
lil inalcik'in ve Elizabeth Zachariadou'nun
incelemeleri ilk dénemle ilgili verilen bilgi-
lerin g6z ardi edilemeyecegini ortaya koy-
mustur.

Yakin dénemde Yahsi Fakih’le ilgili bir
makale yayimlayan Halil Erdogan Cengiz,
Mendkib-1 Al-i Osman’a dair ilging bir
goérus ortaya atip Edirne Kutlphanesi'n-
deki Rahi Tarihi diye bilinen Tevarih-i
Al-i Osman niishasinda yer alan, “Ben-
den 6nce kimse munfasil ve muhtasar
bir Tevarih-i Al-i Osman yazmamistir”
cumlesinden hareketle bu eserin Yahsi Fa-
kih'e ait olabilecedini ileri sirmustir (7T,

181



TORKIYE
DIYANET
VAKFI

YAHSI FAKIH

XII/71 [1989], s. 295-297). Cengiz’in yap-
tid1 metin karsilagtirmalari esas alinarak
eserin gercekten Asikpasazade'den daha
eski bir tarihte yazildigi kabul edilirse bu
durumda Yahsi Fakih’e aidiyeti meselesi-
nin ilk anda reddedilmemesi gerektigi or-
taya cikar. Yahsi Fakih'in hayatinin belirli
bir déneminde Edirne’de yasadigi ve ken-
disinden sonra cocuklarindan bazilarinin
burada yasamay surdirdugi géz éniine
alindiginda Yahsi Fakih’in eserinin ileriki
dénemlerde bir sekilde Edirne’ye gelmis
olmasi ihtimal dahilindedir.
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(sose)

I_Hz. Miisa’'nin dinine mensup kimse.

Arapca’da yehid, ibranice’de yehudi,
Aramice’de yehuday(e) seklindedir. Kur'an-i
Kerim’de, Hz. Peygamber déneminde ya-
sayan ve Hz. M(sa seriatina bagl olma

182

maénasinda Israilogullar’nin devami olarak
gbrulen yahudileri ifade etmek icin “ye-
had” kelimesinin yani sira ayni kékten ge-
len “had” ve “(ellezine) hadl” kaliplari da
Kullanilmistir (mesela el-Bakara 2/62; en-
Nisé 4/46; el-Maide 5/18; el-En‘am 6/146;
et-Tevbe 9/30; en-Nahl 16/118; el-Hac 22/
17; el-Cum‘a 62/6; israilogullari icin kulla-
nilan terkip Beni Israil'dir). Bir ayette de
yehadi seklinde gecmektedir (Al-i imran
3/67). Musliiman alimler yeh(d ve hid ke-
limelerini “tévbe edip hakka dénme” anla-
mindaki hevd (hade-yehidu) kokuyle ilis-
kilendirmiglerdir (Taberf, I, 143). Had “hé-
id”in (t6vbe eden) ¢coguludur veya yeh(d
kelimesindeki ya harfinin hazfedilmesiyle
olusmustur; bazi kiraatlerde bu kelime
yeh(d seklinde okunmaktadir. YehGiddan
maksat ise “yehldiyyin"dir (tévbe eden-
ler; Lisanii’l-“Arab, “hvd” md.). Yahudilere
bu ismin verilmesinin sebebi, bir gérise
gbre Misa zamaninda israilogullarrnin bu-
zag1 heykeline taptiktan sonra pisman ola-
rak Allah’a “htdna ileyke” (biz sana don-
diik) demeleridir (el-A‘raf 7/156). Bir diger
gobrus ise Yehad'un bir kabile ismi oldu-
gu ve kelimenin asli -Hz. Ya'kab’un on iki
oglundan en blyugu olan Yehuza'ya nis-
betle- “yeh(z” iken zal harfinin dal harfi-
ne cevrilmesiyle Arapcalastigi seklindedir
(a.g.e., a.y.; Elmalli, 1, 374; ibranice ye-
hudi ve Aramice yehudaye kelimelerinin
yehuzi / yehuzaye seklinde okunduguyla
ilgili olarak bk. Hopkins, XVII [1997], s.
13-16). Baslangicta 6vgu ifade eden ye-
had kelimesi, yahudilerin seriatinin redde-
dilmesinden sonra artik évgl anlami ta-
simasa da onlara ait bir isim olarak kulla-
nilagelmistir (Ragib el-isfahant, el-Miifre-
dat, “hvd” md.). “Hade” kalib1 yahudi ol-
mayl, “hevvede” ise bir kimseyi yahudi di-
nine ¢evirmeyi ifade eder. Arthur Jeffery,
yehad kelimesinin yabanci bir kékenden
geldigi konusunda dilcilerin gérus birligi-
ne vardiklarini, ancak bu kékenin ibrani-
ce mi Farsca mi oldugu konusunda ayril-
diklarini belirtir. Jeffery'ye gore Pehlevi ve
Avesta dillerindeki “yeh(t” ve “yeh(d”un
da aslen Aramice’den bu dile gectigi acik-
tir. Jeffrey ayrica, kelimenin Hz. Muham-
med déneminden énce siirlerde ve Gliney
Arabistan bélgesine ait yazitlarda yer al-
digina isaret etmis, ibranice / Aramice
kaynakKli olan kelimenin Giiney Arabistan
yoluyla Hicaz bélgesine girdigi tezine dik-
kat cekmistir (The Foreign Vocabulary of
the Qur’an, s. 294; kelimenin Arapca ko-
kenden tiiredigi goriisti ve konuyla ilgili
genis bilgi icin bk. M. Salih Tevfik, sy. 33
[2004], s. 319-347).
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Yehad'un ibranice Karsiligi olan yehudi
kelimesi Yehuda'ya dayanmaktadir. Yehu-
da, Ahd-i Atik’te basta Hz. Ya'kab’un on
iki oglundan (israilogullari) dérdincist ol-
mak Uzere sahis ismi (Tekvin, 29/35; Ez-
ra, 10/23; Nehemya, 11/9; 12/8, 34, 36), bu-
nu takiben Ya‘’kab oglu Yehuda'nin soyu-
nu ifade edecek sekilde kabile ismi (Tek-
vin, 49/10; Cikis, 31/2; Yesu, 15/1; Hakim-
ler, 1/2, 8; 11. Samuel, 2/4; 1. Krallar, 12/21;
Ezra, 1/5) ve agirlikli olarak en genis kabi-
le olan Yehuda Kkabilesi mensuplarinin yer-
lestigi Filistin'in gtineyindeki bélgenin is-
mi olarak kullanilmustir (Yesu, 20/7; Ha-
kimler, 15/10; I. Samuel, 22/5; 11. Krallar,
23/2; Isaya, 3/1; 5/3; Yeremya, 4/4; 18/11;
Amos, 7/12). Daha sonra da kelime Yehuda
soyundan gelen Dav(d tarafindan kurulan,
oglu Stleyman’in 6limundn ardindan -ku-
zeyde kalan israil Kralligi'na karsilik- Ye-
huda bélgesiyle ve Blinyamin ve Levi soy-
larinin yani sira Yehuda kabilesiyle sinirlt
olan Kudis merkezli kralligin, Babil sur-
glnd sonrasinda ise (m.&. VI. yizyil) ilgili
bélgenin ve eyaletin ismi seklinde yer al-
mugtir (II. Samuel, 5/5; II. Krallar, 16/1-2;
Yeremya, 17/20; 25/1; Haggay, 1/1; Mika,
1/5; Ester, 2/6; Ezra, 1/2; 5/8, Nehemya, 5/
14; 11. Tarihler, 11/17; 34/11). Kelime Ahd-i
Atik boyunca baslangicta sahis ve kabile
ismi seklinde, sonralari ve 6zellikle siirgiin
sonrast dénemde ilgili blge ve dini-siyasi
kimlikle baglantili olarak ve Rabbani li-
teratiirde sahis isminin yaninda hem bir
kabileyi (Yehudaogullari; bk. Sota, 8/11;
Taanith, 4/5) hem de bdlgeyi (Yehuda hal-
ki; bk. Ketuboth, 4/12; 13/10) ifade etmek
icin kullanilmuistir.

Hz. Ya‘’kub’un oglu Yehuda'ya verilen
isimle ilgili olarak Tekvin kitabinda yer
alan ac¢iklamada yehuda kelimesiyle “ka-
bul etmek, itiraf etmek, sukretmek, 6v-
mekK” manalarindaki “hode” (hdh) fiili ara-
sinda baglanti kurulmaktadir. Hz. Ya'’kib'un
Karisi (Leah) dérduncu defa hamile kalip bir
erkek cocuk daha dunyaya getirince, “Bu
defa Rabb’e évgller sunacagim” demis ve
onun i¢in ogluna Yehuda ismini vermistir
(29/35). Daha sonraki bir pasajda da Ye-
huda’nin kardesleri tarafindan évilecegi
ve onlardan Ustln olacag: belirtilmekte-
dir (49/8-10). Modern arastirmacilar, Tev-
rat'ta Yehuda ismiyle évgli ménasi arasin-
da kurulan iliskinin ses benzerligine dayali
bir kelime oyunu seklinde anlagiimasi ge-
rektigine, bu isimle anilan kisi veya grup-
larin, Ya’kab’un oglu Yehuda ve ondan ge-
len Yehuda kabilesi dahil, her zaman &v-
glye layik davranis sergilemediklerine dik-
Kat cekmistir (Harvey, s. 13). [srailli dilci Is-



